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B9-0198/2022

Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Afganistan, in special
situatia drepturilor femeilor
(2022/2571(RSP))

Parlamentul European,

— avand 1n vedere Carta Organizatiei Natiunilor Unite,

— avand 1n vedere Declaratia universala a drepturilor omului,

— avand 1n vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice,

— avand 1n vedere Pactul international privind drepturile economice, sociale si culturale,
- avand in vedere Conventia ONU cu privire la drepturile copilului,

— avand in vedere Conventia ONU impotriva torturii si altor pedepse ori tratamente cu
cruzime, inumane sau degradante,

— avand in vedere Declaratia privind apdratorii drepturilor omului, adoptatd in 1998 de
Organizatia Natiunilor Unite,

— avand in vedere Raportul din 29 martie 2021 al Secretarului General al ONU privind
violenta sexuala in situatii de conflict,

—  avand in vedere declaratia Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, Michelle
Bachelet, cu ocazia celei de a 31-a sesiuni speciale a Consiliului pentru Drepturile
Omului,

- avand in vedere Rezolutia 2593 (2021) a Consiliului de Securitate al ONU,

- avand in vedere Rezolutia 2131 (xx) a Adundrii Generale a ONU intitulata ,,Declaratie
privind inadmisibilitatea interventiei in afacerile interne ale statelor si protejarea
independentei si a suveranitatii lor”,

- avand in vedere Rezolutia 1514 (xv) a Adunarii Generale a ONU intitulata ,,Declaratie
privind acordarea independentei térilor si popoarelor coloniale”,

— avand in vedere Ancheta din 2020 privind opiumul in Afganistan, publicata in aprilie
2021 in comun de catre Autoritatea Nationala de Statisticd si Informatii din Afganistan si
de Biroul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Droguri si Criminalitate,

— avand in vedere reuniunea informald a ministrilor de externe din UE (Gymnich) din 2-3
septembrie 2021,

— avand 1n vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

A. intrucat se raporteazd zilnic incdlcari ale drepturilor omului sdvarsite de talibani in
Afganistan, printre care arestari, detentii, rapiri, torturd, amenintari, extorcare, ucideri si
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atacuri Impotriva aparatorilor drepturilor omului si a membrilor familiilor lor; intrucat in
continuare nimeni nu este tras la raspundere pentru incélcarile Tmpotriva aparatorilor
drepturilor omului, inclusiv rapiri, detentii incommunicado, razii si asasinate; intrucét
aceasta era o problema si inainte de capturarea Kabulului de catre talibani;

intrucat au loc perchezitii din casa in casa si raziile la domiciliu pe scara larga in cadrul
operatiunii autoritdtilor de facto pentru capturarea a oponentilor lor politici, a membrilor
fostelor forte de aparare si a activistilor pentru drepturile omuluil;

intrucat existd un sentiment de impunitate pentru autoritatile din Kabul in cazul atacurilor
impotriva apdratorilor drepturilor omului, multe dintre acestea nefiind raportate public;
intrucat apdratori ai drepturilor omului, inclusiv femei militante pentru drepturile omului
sau protestatare, precum si membrii familiilor lor au fost rapiti, fara a fi comunicata vreo
informatie cu privire la locul in care se afla, in ciuda apelurilor repetate pentru eliberarea
lor ale grupurilor nationale si internationale de aparare a drepturilor; intrucat s-a
descoperit ulterior cd femeile arestate sau rapite sunt detinute de talibani si ca unele dintre
ele au fost obligate sd publice sub constrangere materiale video si/sau ,,confesiuni”
referitoare la activitatea lor iIn domeniul drepturilor omului si activismul lor; intrucat
apdratorii drepturilor omului care sunt eliberati din detentie, dar si familiile lor, continud
sa se teama pentru viata si siguranta lor; Intrucat talibanii trebuie sa fie supusi presiunilor
pentru a-si mentine angajamentele privind incalcarile si tragerea la rdspundere pentru
represalii si crime;

intrucat existd o lipsa absoluta de justitie si de orice forma de recurs judiciar pentru cei
afectati de violentele comise de stat, iar sentimentul general de impunitate este dezastruos
pentru societate;

intrucat apdratorii drepturilor omului au fost supusi supravegherii fizice si raziilor
repetate in casele si birourile lor, si au fost obligati sa predea talibanilor aparatura, inclusiv
telefoane mobile si calculatoare; intrucat aceste razii si invadari ale vietii private si datelor
lor au compromis grav securitatea aparatorilor din tard si posibilitatea lor de a lucra si a
trai In demnitate si sigurantd; intrucat raziile talibanilor si perchezitiile din usd in usa s-
au intensificat incepand din jurul datei de 23 februarie 2022, terorizandu-i si mai mult pe
apdratorii vulnerabili ai drepturilor omului;

intrucat este indispensabil sd existe o cale terestrd sau aeriand care sd permitd tuturor
aparatorilor drepturilor omului sa paraseascd Afganistanul, iar talibanii trebuie sa-si
onoreze angajamentul de a le permite persoanelor care doresc, inclusiv aparatorilor
drepturilor omului, sa plece din tara fard a suferi represalii; Intrucat caile sigure de iesire
sunt esentiale pentru afgani, inclusiv pentru apardtorii drepturilor omului, iar vizele
umanitare sunt un element vital pentru cei care incearca sd pardseasca tara; intrucat, in
prezent, conditiile si procedurile de obtinere a acestor vize sunt neclare; intrucat, pentru
cei care pot avea acces la viza, este dificil sa obtina documente de calatorie, vize pentru
tarile terte de tranzit si sd gdseascd o cale sigura de iesire din tara, iar pentru persoanele
fara pasaport, obtinerea in conditii de sigurantd a unui document de cdlatorie in
Afganistan necesita o interventie diplomatica;

intrucat este foarte ingrijorator faptul ca autoritatile de facto au anuntat ca femeile care

Lhttps://www.voanews.com/a/6462043.html
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nu sunt Insotite de un barbat pot calatori acum doar pand la 72 km distantd de casa;
intrucat acest lucru va afecta si mai mult femeile aparatoare ale drepturilor omului si
activistii care cautd un loc unde sa fie in siguranta;

H. intrucat purtdtorul de cuvant al talibanilor, Zabihullah Mujahid, a anuntat cd femeile care
nu au insotitori barbati nu pot calatori in straindtate fard a avea o scuza legald solida;
intrucat acest lucru ar limita extrem cdile de trecere sigure pentru femeile activiste care
incearca sa pardseasca tara;

L. intrucat este imperios necesar sa fie inregistrate si pastrate dovezile actelor de violenta
comise impotriva femeilor si fetelor afgane;

J. intrucat femeile si fetele afgane au urgent nevoie de asistentd pentru nevoile lor de baza,
cum ar fi hrana, addpostul, accesul la educatie si la servicii medicale;

K. intrucat talibanii si-au prezentat guvernul ca fiind un guvern interimar, dar nu au indicat
pand cand; Intrucat acest guvern este alcdtuit doar din barbati si nu reprezinta numeroasele
etnii ale tarii;

L. intrucat nu este clar cu cine si despre ce vorbeste Uniunea Europeana in timpul discutiilor
diplomatice privind viitorul Afganistanului la Doha si 1n alte parti;

M. intrucat Parlamentul European nu a fost invitat sa participe, pe 10 martie 2021, la Forumul
liderelor afgane, care a lansat un dialog structurat privind rolul femeilor in discutiile in
curs privind Afganistanul;

N. intrucat grupurilor vulnerabile, cum ar fi persoanele care apartin comunitatii LGBT, nu li
se acorda prioritate la evacuare si pe culoarele securizate; intrucat talibanii sunt notorii
pentru lapidarea si uciderea homosexualilor si a persoanelor transgen;

O. intrucat apdratoarele drepturilor omului au fost cu precddere afectate si sunt in pericol ca
urmare a unor politici care vizeaza si limiteazd femeile, precum si a amenintdrilor cu
represalii violente impotriva lor si a familiilor lor daca se exprima impotriva unor politici
si incdlcari retrograde; intrucat apdaratoarele drepturilor omului si activistele sociale
trebuie sd aiba prioritate si sd fie ascultate in toate reactiile la criza drepturilor omului si
la criza umanitara prin care trece Afganistanul;

P.  intrucat strategia declarata a SUA si a aliatilor sai de a ,,combate terorismul” si de a
impune 1n Afganistan conceptul lor de ,,constructie nationala™ a esuat; Intrucat deceniile
de conflict si de rdzboi au provocat numeroase pierderi de vieti omenesti, stramutari
masive, suferinte umane pe scara larga si prejudicii grave dezvoltarii economice si sociale
din Afganistan; intrucét, in cei 20 de ani de ocupatie SUA/NATO, comertul cu droguri a
proliferat, grupdrile razboinice si militiile armate au devenit mai puternice si a avut loc o
militarizare generala a societdtii; intrucat, potrivit Indicelui global al pacii pe 2020,
Afganistanul este cea mai putin sigura tara din lume; intrucat in 2019 Afganistanul a fost
declarat tara cel mai intens bombardata cu drone din lume; intrucat ingerintele externe si
interventia militara strdind au contribuit la revenirea talibanilor si au incitat o parte a
poporului afgan sa le acorde sprijin popular;

Q. Intrucat, la 20 de ani de la interventia ilegala a SUA/NATO si in ciuda asa-ziselor eforturi
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de constructie statald, Afganistanul rdmane una dintre cele mai sarace tari din lume,
ajutorul pentru dezvoltare reprezentand aproximativ 40 % din produsul intern brut al tarii;
intrucat peste jumatate dintre afgani traiesc in sdracie si 39 % din populatie traieste in
sardcie extrema; intrucat productia si comertul ilicit cu opium au reaparut si au proliferat
in cei 20 de ani de ocupatie SUA/NATO;

intrucat ocuparea Afganistanului a fost utilizatd ca operatiune eficientd de spalare a
banilor, facilitind transferul masiv de avere de la contribuabilii din térile participante
catre contractanti militari privati si producdtori de arme; intrucét proiectul Cost of War al
Universitdtii Brown a estimat cd, in perioada 2002-2021, externalizarea militard a
determinat cheltuieli la Departamentul de Aparare al Statelor Unite ale Americii de 14
mii de miliarde EUR, din care intre o treime si o jumatate au ajuns la contractanti, iar 2,1
mii de miliarde USD au revenit primelor cinci societati de aparare — Raytheon, Lockheed
Martin, General Dynamics, Boeing si Northrop Grumman;

intrucat nu e existat deloc nici justitie de tranzitie, nici alte masuri pentru a remedia
urmadrile incalcarilor drepturilor omului din ultimii douazeci de ani;

intrucat, la 11 februarie 2022, administratia SUA a emis un decret executiv in care invoca
puteri de urgenta pentru a consolida si a ingheta toate cele 7 miliarde USD din totalul
activelor detinute de banca centrald afgana la New York; intrucat jumatate din aceasta
suma a fost transferatd intr-un fond destinat victimelor atacurilor din 11 septembrie;
intrucat aceastd decizie unilaterald a fost criticata pe scara larga de comunitatea politica
st juridica;

intrucat anumite segmente ale populatiei afgane sunt in continuare expuse riscului unor
noi represalii, pe masurd ce talibanii isi consolideazd pozitia la conducere: intrucat,
potrivit Misiunii ONU de asistentid in Afganistan (UNAMA) si Oficiului Inaltului
Comisar al ONU pentru Drepturile Omului (OHCHR), in perioada 1 ianuarie-30 iunie
2021 s-au inregistrat 5 183 de victime civile (1 659 de persoane ucise si 3 524 ranite);
intrucat numarul total de civili ucisi si raniti a crescut cu 47 % fatd de prima jumatate a
anului 2020; intrucat exista informatii potrivit carora civilii din zonele capturate de
talibani au fost victime ale unor executii sumare, jafuri, incendieri de locuinte si disparitii
fortate; Intrucat sunt frecvente incélcarile grave ale drepturilor omului Impotriva femeilor
s fetelor, inclusiv casatoriile fortate si restrictiile aspre privind libertatea de circulatie;

intrucat, chiar si Tnainte ca talibanii sa preia controlul, se estimeaza ca 87 % dintre femeile
afgane sufereau de violenta de gen; intrucat Afganistanul se afla pe locul 153 din 189 de
tari in clasamentul indicelui inegalitatii de gen al ONU din 2019; intrucét, potrivit datelor,
62 % dintre femeile afgane au suferit multiple forme de violenta, cifra de aproape trei ori
mai mare decat media mondiald, care este consideratd deja exceptional de ridicatd;
intrucat continud sa existe impunitate pentru autorii violentei de gen; intrucat Misiunea
ONU de asistenta In Afganistan (UNAMA) a raportat ca nici macar cazurile de omor si
de viol nu ajung aproape niciodata in instanta;

intrucat, din cauza intensificarii conflictelor si a nesigurantei, copiii, care sunt cel mai
putin responsabili pentru criza din Afganistan, sunt cei care platesc cel mai mare pret:
intrucat multi dintre ei au fost fortati sa isi paraseasca locuintele si sa abandoneze scoala,
au fost separati de prieteni si lipsiti de serviciile de baza asociate unei guvernante
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functionale si unor cerinte minime de calitate a vietii,

X. intrucat femeile si fetele din Afganistan sunt afectate In mod disproportionat de
mostenirea conflictului, pe 1angd seceta si prabusirea economiei, care a facut ca milioane
de persoane in Afganistan sa fie ingropate in datorii sau sd aiba nevoie de ajutor umanitar;

Y. intrucat participarea si reprezentarea deplind si egala a femeilor si fetelor afgane in toate
domeniile vietii publice sunt esentiale pentru viitorul Afganistanului;

Z. intrucat, pe langa criza politica si de securitate, Afganistanul se confruntd cu o seceta
severd, cu COVID-19, cu perspectiva unei alte recolte nefavorabile in acest an, cu o criza
bancara si financiard atit de grava incat a lasat peste 80 % din populatie depasita de
datorii, pe langa cresterea preturilor la alimente si combustibili;

AA. fintrucat, potrivit Organizatiei Natiunilor Unite, 3 milioane de persoane fusesera
stramutate intern in Afganistan din cauza conflictului pana la 31 decembrie; intrucat, in
Afganistan, 24 milioane de persoane care au nevoie de ajutor umanitar vital; intrucat 5,7
milioane de afgani sunt gazduiti in cinci tari invecinate, care au nevoie de sprijin; intrucat,
potrivit Oficiulut ONU pentru coordonarea afacerilor umanitare, intre 1 ianuarie si 31
iulie 2021, peste 546 000 de afgani au devenit persoane stramutate, dintre care 80 % erau
femei si copii; Intrucdt multe dintre aceste persoane suferd din cauza insecuritdtii
alimentare, a adaposturilor inadecvate, a accesului insuficient la instalatii sanitare si la
infrastructura de sdnatate si din cauza lipsei de protectie; intrucat multe dintre aceste
persoane sunt copii, clasificati ca fiind deosebit de expusi riscului de exploatare prin
munca a copiilor, abuzurilor sexuale sau posibilei recrutdri in grupuri criminale si
teroriste; intrucat, de la preluarea Kabulului de catre talibani, mii de civili afgani au
incercat sa fugd din tara pe fondul temerilor legate de consecintele revenirii la putere a
regimului taliban;

AB. fintrucat afganii compun cea mai mare populatie de refugiati pe termen lung din Asia si a
doua cea mai mare populatie de refugiati din lume; Intrucat tirile invecinate, in special
Iranul si Pakistanul, gazduiesc majoritatea refugiatilor afgani si au nevoie de asistenta
pentru a face fatd acestei provocdri; intrucat sanctiunile unilaterale impuse Iranului
afecteaza capacitatea acestei tari de a oferi gdzduire adecvata refugiatilor afgani; intrucét
Inaltul Comisar al ONU pentru Refugiati, Filippo Grandi, a declarat in octombrie 2021,
la Forumul la nivel inalt al UE privind acordarea de protectie afganilor aflati in pericol,
ca 85 000 de afgani din tdri terte vor avea nevoie de protectie in urmdtorii cinci ani si ca
UE ar trebui sd preia jumatate din acest numar;

AC. intrucat multi solicitanti de azil afgani din UE se afld intr-o situatie de incertitudine
juridica care nu a fost Incd solutionatd de statele membre, in pofida situatiei critice din
Afganistan; intrucdt nerespectarea sistematicd de catre Grecia a Directivei privind
procedurile de azil in ceea ce priveste conceptul de tard tertd sigura a facut ca
resortisantilor afgani sa le fie respinse solicitarile ca inadmisibile si sa fie obligati s se
intoarca in Turcia, fara nicio perspectiva de readmisie; Intrucat acest lucru Inseamna ca
resortisantilor afgani nu li se acorda niciodata acces la o examinare a cererilor lor pe fond,
contrar scopului Conventiei de la Geneva si al Directivei privind procedurile de azil, ceea
ce a condus la excluderea multor resortisanti afgani de la conditiile de primire si la
imposibilitatea de a avea acces la un nivel de trai demn si la satisfacerea nevoilor lor de

PE719.483v01-00 6/13 RE\253627R0O.docx

RO



AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

Al

Al.

baza de subzistentd, inclusiv la asistentd medicald si hrana;

intrucat Afganistanul are o economie slaba si nediversificata, care depinde de importuri,
chiar si pentru bunurile de baza, si de fonduri strdine; intrucat preluarea puterii de catre
talibani la 15 august a intrerupt relatia Afganistanului cu unii dintre donatorii sai
internationali, ceea ce a addugat presiune la economia sa fragild si a pus in pericol
numeroasele servicii publice finantate prin ajutorul pentru dezvoltare;

intrucat Afganistanul se afld in pragul unui colaps economic major; intrucat preturile la
alimente si la alte produse de prima necesitate au crescut, chiar si in conditiile in care
majoritatea bancilor raman inchise; Intrucat, potrivit UNAMA, 95 % dintre afgani nu au
suficientd hrana, numarul acestora crescand la aproape 100 % in gospodariile conduse de
femei; intrucat insecuritatea alimentard si malnutritia au atins maximul din istorie;
intrucat, in decembrie 2020, Fondul Natiunilor Unite pentru Copii, UNICEF, a declarat
ca, dintre cei aproape 7 milioane de copii cu varsta sub cinci ani din Afganistan,
aproximativ 3,1 milioane erau grav malnutriti; Intrucat se estimeaza ca, pand la sfarsitul
anului 2021, 3,2 milioane de copii cu varsta sub cinci ani vor suferi de malnutritie acut;
intrucat UNICEF estimeaza cd 1 din 2 copii cu varsta sub cinci ani va fi grav subnutrit in
2022 din cauza crizei alimentare si a accesului redus la apa, salubritate si servicii de
igiena;

intrucat, din ianuarie 2022, aproximativ 13 000 de nou-ndscuti au murit din cauza
malnutritiei si a bolilor legate de foamete, 95 % din populatie nu are suficientd mancare,
iar 3,5 milioane de copii au nevoie de ajutor alimentar; Intrucat Organizatia Natiunilor
Unite a numit situatia ,,0 crizd a insecuritatii alimentare si a malnutritiei In proportii
neegalate”;

intrucat, cu putin timp nainte si dupa preluarea controlului de catre talibani, donatorii au
sistat cea mai mare parte a ajutorului international acordat agentiilor si institutiilor
guvernamentale afgane ; intrucat Banca Centrald a Afganistanului, aflatd in prezent sub
controlul talibanilor, a fost eliminatd din sistemul bancar international si 1 s-a sistat
accesul la rezervele valutare ale térii; Intrucat Fondul Monetar International, la cererea
SUA, se pare, a impiedicat Afganistanul sd acceada la credite si active, inclusiv la drepturi
speciale de tragere in valoare de aproximativ 440 de milioane USD pe care banca le-a
alocat ca raspuns la pandemia de COVID-19; intrucat rezolutiile anterioare ale
Consiliului de Securitate al ONU care impun sanctiuni si alte restrictii talibanilor pentru
actiuni legate de terorism impiedica Banca Centrala a Afganistanului sa primeasca noi
bancnote de moneda afgana, care sunt tipdrite in Europa;

intrucat infrastructura de sandtate precara din Afganistan a fost coplesita atunci cand
virusul COVID-19 a facut ravagii in tard; intrucat in majoritatea provinciilor afgane nu
exista posibilitatea de a face test pentru COVID-19, iar probele erau transportate in
capital;

intrucat au fost raportate numeroase cazuri de distrugere a patrimoniului cultural;

intrucat, in ciuda largii mediatizdri a abuzului sexual asupra copiilor si a incrimindrii
practicii abuzive numite ,,bacha bazi” (copii de sex masculin supusi abuzului sexual de
catre barbati mai in varsta) in 2018, autoritdtile au facut putine eforturi pentru a pune
capat impunitatii si pentru a-i trage la raspundere pe faptuitori,

RE\253627R0O.docx 7/13 PE719.483v01-00

RO



RO

AK.

AL.

AM.

AN.

10.

intrucat copiii au continuat sa fie recrutati pentru lupta, in special de catre gruparile armate
si fortele de securitate afgane - militiile proguvernamentale si politia locald - si s-au
confruntat cu abuzuri multiple, inclusiv cu abuzuri sexuale;

intrucat, potrivit UNAMA, Afganistanul continua sa fie ,,una dintre cele mai mortale tari
din lume pentru copii”, fortele proguvernamentale si antiguvernamentale fiind fiecare
responsabile pentru peste 700 de victime din randul copiilor;

intrucat, potrivit UNICEF, peste doud de milioane de fete au rdmas in afara sistemului de
invatamant si, potrivit cifrelor oficiale, aproximativ 7 000 de scoli din aceastd tara nu
dispun de cladiri; intrucat munca copiilor este un lucru obisnuit;

intrucat conditiile de lucru sunt mai dificile pentru jurnalisti, lucritorii din mass-media si
activisti din cauza insecuritatii tot mai mari si a asasinatelor indreptate impotriva
activistilor si jurnalistilor; intrucat guvernul a introdus un proiect de lege privind mass-
media, care ar fi impus restrictii si mai mari asupra libertatii de exprimare,

deplora profund preluarea extinsa a tarii de catre talibani, cu tot ceea ce aceasta implica
pentru situatia drepturilor omului, 1n special pentru femei;

condamna regresul grav In materie de drepturi ale femeilor in Afganistan; 1si exprima
admiratia si solidaritatea fata de femeile care au avut curajul de a cere in mod public acces
la educatie, dreptul de a reveni la munca si un rol in conducerea tarii,

condamna mostenirea dezastruoasa a deceniilor de interventie internationald si ocupatii
ilegale, inclusiv din partea NATO, care au condus Afganistanul la situatia sa actuala;

condamna cu fermitate decizia autoritatilor de facto de a prelungi interdictia ca fetele sa
meargd la scoald mai mult de clasa a 6-a; subliniaza ca incetarea acestei interdictii a fost
o promisiune facutd poporului afgan si, cel mai important, fetelor afgane;

ia act de faptul ca Statele Unite si-au Incheiat discutiile diplomatice cu talibanii din cauza
acestei decizii de prelungire a interdictiei privind educatia femeilor;

considera ca UE trebuie sd faca tot posibilul pentru a pune capat imensei crize umanitare,
inclusiv prin initiative diplomatice, implicand toate partile interesate si autoritatile;

subliniaza cd accesul la educatie pentru toti este singura modalitate de a obtine
independenta sociala si economica;

isi exprima profunda Ingrijorare cu privire la lipsa drepturilor politice ale femeilor afgane
in contextul actual; subliniaza c@ aceste drepturi trebuie sa se afle in centrul oricarei
discutii cu autoritatile de facto si solicitd insistent UE sd includd femeile cu pozitii de
lider 1n aceste conversatii;

condamna luptele continue dintre talibani si fortele de militie din tara; solicita insistent
tuturor partilor sa depund armele si sa se angajeze in negocieri de pace, pentru a evita noi
varsari de sange si pentru a deschide calea catre reconciliere si pace in tara;

subliniazd cd guvernul prezentat de talibani este nedemocratic si nereprezentativ;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

subliniaza cd acesta nu reprezinta diversitatea etnicd, sociald si de gen a societatii afgane
si nu aduce perspectivele unei paci durabile in Afganistan;

subliniaza ca afganii doresc pace; subliniaza ca o noua ordine constitutionald care include
democratia, libertatile personale, libertatea mass-mediei si drepturile femeilor nu poate fi
decét rezultatul unei dezbateri incluzive la nivel national, fard interventii straine;

sprijind toti apdratorii drepturilor omului din Afganistan care isi desfdsoard in continuare
activitatea legitimad si pasnicd in domeniul drepturilor omului, in pofida faptului ca
activeaza intr-unul dintre cele mai periculoase medii din lume;

subliniaza ca incetarea durabila a conflictelor din Afganistan poate fi realizatd numai
printr-un proces de pace si reconciliere incluziv, just, durabil, realizat si asumat de afgani,
cu participarea deplind si semnificativa a tuturor afganilor, in special a femeilor, a
persoanelor care apartin comunitdtilor etnice si religioase, a Intregii societati civile si a
tuturor partilor implicate in conflict; recunoaste rolul si eforturile ONU si ale partenerilor
regionali 1n facilitarea unui proces incluziv de pace si reconciliere in Afganistan; solicita
UE si statelor sale membre sa sprijine acest proces;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la situatia jurnalistilor si la relatdrile privind detentia
jurnalistilor Tn Afganistan si utilizarea violentei impotriva acestora; reaminteste
promisiunile talibanilor de a permite mass-mediei independente din Afganistan sa
continue sa functioneze liber si In siguranta; i1 indeamna pe talibani sa respecte aceste
promisiuni, sd inceteze sa ii batd si sa 1i retind pe reporterii care 1si fac meseria si sa
permitd mass-mediei sd lucreze liber, fard teama de represalii;

invita insistent autoritdtile de facto sd investigheze de urgentd rapirea lui Alia Azizi,
functionara cu grad inalt in administratia penitenciara, care a disparut de peste trei luni;

condamna arestarea lui Faizullah Jalal, profesor universitar la Universitatea din Kabul,
detinut pentru ca si-a exercitat dreptul la libertatea de exprimare, criticand timp talibanii
pe un canal de stiri, si solicitd eliberarea sa imediatd si neconditionata;

saluta decizia Curtii Penala Internationale (CPI) de a o autoriza pe procuroarea sa Fatou
Bensouda sd inceapd o ancheta privind suspiciunile de crime comise pe teritoriul
Afganistanului incepand cu 1 mai 2003; condamnd amenintarile SUA la adresa celor care
coopereaza in cadrul anchetelor CPI; condamna, in acest sens, decizia judecatorilor CPI
de a respinge cererea procuroarei de deschidere a unei anchete privind crimele de razboi
si incalcdrile drepturilor omului comise In Afganistan, invocand lipsa unei cooperdri
depline a statului si constrangeri bugetare; regreta faptul cd aceastd decizie poate slabi si
mai mult credibilitatea CPI;

i1 indeamna pe talibani sa se abtind de la distrugerea locurilor din patrimoniul cultural,
care au impact profund asupra culturii afgane si a societatii sale multietnice;

considera ca ar trebui sa realizeze o anchetd independenta sub auspiciile ONU, inclusiv
in ceea ce priveste executiile extrajudiciare comise cu drone, pentru a pune capat culturii
impunitatii ca element-cheie al procesului de stabilizare in Afganistan si pentru a castiga
increderea publica;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

cere sa se faca o anchetd privind coruptia, spalarea de bani, crimele de razboi si crimele
impotriva umanitdtii ce au legaturd cu membrii NATO, cu Australia si cu institutiile care
au invadat si ocupat ilegal Afganistanul si au perpetuat aceasta invazie si ocupare; insista
ca acestia sd faca obiectul unei anchete adecvate si eficace realizate de un organism
independent si, dupa caz, sd fie judecati; cere ca toti cei responsabili sd fie trasi la
raspundere, inclusiv toti cei implicati in lantul de comanda direct si indirect, cum ar fi
ofiterii superiori si ministrii responsabili de fortele armate;

isi exprima profunda ingrijorare si regretul cu privire la decizia administratiei SUA de a
consolida si ingheta fonduri in valoare de 7 miliarde USD de la Da Afghanistan Bank,
banca centrald afgana, care erau detinute la Banca Rezervei Federale din New York;
condamnd, de asemenea, decizia de a aloca in mod ilegal jumatate din aceastda suma,
transferdnd-o intr-un fond rezervat compensdrii financiare a reclamantilor care solicitau
despdgubiri pentru atacurile din 11 septembrie 1n instantele din SUA; subliniaza ca aceste
fonduri apartin poporului afgan, care nu poarta nicio responsabilitate pentru atacurile de
la 11 septembrie; avertizeaza ca aceste actiuni submineaza dreptul international si vor
avea consecinte de amploare; solicitd repatrierea urgenta citre Da Afghanistan Bank a
tuturor fondurilor care apartin legitim poporului afgan, sub supravegherea Organizatiei
Natiunilor Unite;

invitd UE si statele membre ale UE sd pund capat politicilor de interventie militara, de
ingerinta externd si de schimbare a regimului si, in schimb, sd colaboreze cu tarile terte
in spiritul respectului reciproc si al respectarii dreptului international;

reaminteste rolul SUA si al aliatilor sdi in crearea, promovarea si sprijinirea grupurilor
cunoscute pentru actiunile lor teroriste, inclusiv in Afganistan, si invocarea cinica a asa-
numitului ,,rdzboi Impotriva terorismului” pentru a-si justifica si a-si pune in aplicare
strategia de dominatie;

respinge categoric ideile prezentate pentru prima dati de Inaltul Reprezentant, Josep
Borrell, de a dezvolta capacitati militare suplimentare ale UE pentru interventii militare;
subliniaza cd militarizarea intr-o masura si mai mare a politicii externe a UE este tocmai
lectia gresitd pe care am putea sd o invatdm din esecul politicii privind Afganistanul;

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la numeroasele informatii privind incélcari si
abuzuri la adresa drepturilor omului si a dreptului international in aceasta tara;

subliniazad cd organismele competente pot juca un rol important si util semnaland
incalcarile dreptului international umanitar si incalcarile si abuzurile la adresa drepturilor
omului in Afganistan, contribuind astfel la apararea poporului afgan; solicitd sa se
instituie un mecanism international de monitorizare si de responsabilizare care sa vizeze
abuzurile ce au loc in prezent;

invita insistent UE sa ofere poporului afgan asistentd umanitara, avand in vedere atat
dificultdtile umanitare, cét si cele economice, criza COVID-19, probabilitatea unei recolte
sarace, pe langa saracia deja grava, insecuritatea alimentara si vulnerabilitatea climatica,
intr-un sistem economic si social deja fragil;

subliniaza ca UE trebuie sd-si indeplineasca angajamentele in materie de combatere a
schimbadrilor climatice, acorddnd o atentie deosebita principiilor justitiei climatice si
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

datoriei in domeniul climei;

salutd faptul ca ONU si-a asumat pozitia de coordonator al eforturilor de furnizare a
ajutorului umanitar si de dezvoltare, in colaborare cu ONG-urile; i invitd pe talibani si
pe toti ceilalti actori implicati sd permitd accesul total, securizat si neingradit al
Organizatiei Natiunilor Unite, al agentiilor sale specializate si al partenerilor de
executare, precum si al tuturor actorilor umanitari implicati In activitati de ajutor umanitar
si sd se asigure ca asistenta umanitarad ajunge la toti cei care au nevoie de ajutor;

recunoaste ca sunt utilizate din ce in ce mai frecvent masuri coercitive unilaterale, care
au efecte negative asupra drepturilor omului in cazul intregii populatii; solicitd sa se pund
capat utilizarii masurilor coercitive unilaterale, pe care organismele ONU le considera ca
avand astfel de efecte;

invita UE sa ofere asistenta umanitara principalelor tari care gdzduiesc refugiati afgani si
subliniaza ca toate partile trebuie sa isi respecte obligatiile care le revin in temeiul
dreptului international umanitar, in toate circumstantele, inclusiv cele legate de protectia
civililor;

subliniaza ca UE si statele sale membre au datoria de a-i sprijini si proteja pe afganii care
fug din calea talibanilor; subliniaza cd UE si statele sale membre ar trebui sa accepte toti
afganii care au lucrat pentru ONG-uri, statele membre si organizatiile internationale,
precum si pe cei ale caror drepturi si vieti sunt in pericol, cum ar fi persoanele LGBTI si
femeile, sa asigure accesul la protectie internationald si sd le ofere un statut previzibil si
sigur la sosire;

invitd statele membre ale UE sd acorde vize umanitare afganilor aflati in pericol si care
solicita protectie internationala in Europa; regreta faptul ca au fost eliberate atat de putine
vize umanitare in aceastd privintd; observa ca vizele umanitare reprezinta o posibild cale
legald catre UE si invitd Comisia, In cooperare cu UNHCR si cu statele membre, sa
analizeze posibilitatea credrii si facilitdrii unor rute legale alternative, pentru a face
posibila deplasarea in conditii de sigurantd a refugiatilor afgani si pentru a permite
reintregirea rapidd a familiilor; subliniazd ca este necesar ca statele membre ale UE sa
faca pregatiri imediate si detaliate pentru a-1 primi pe cei care sunt asteptati sd ajunga in
viitorul imediat sau mai Indepartat, in conformitate cu dreptul international;

invitd statele membre ale UE sd convina asupra unui mecanism european de distributie
echitabild, proportionala si obligatorie, punand capat principiului responsabilitatii
primului stat membru de intrare;

cere sa se accelereze actiunile de relocare a refugiatilor afgani vulnerabili care se afld in
tarile invecinate; insistd ca statele membre ale UE sa se angajeze sd asigure locuri
suplimentare de relocare pentru afganii veniti din térile terte in care ajung mai intai si prin
care tranziteaza, Tn numar proportional cu amploarea crizei si in acord cu mecanismele
de relocare de urgenta din trecut; subliniaza cd aceste angajamente de relocare nu trebuie
sa Inlocuiasca, ci sd completeze sprijinul pentru alte crize si situatii de straimutare care au
loc 1n prezent, conform situatiilor prioritare identificate de UNHCR;

invita statele membre ale UE sa inceteze returnarile fortate ale afganilor in tari terte,
inclusiv sd solicite Greciei sa 1si revizuiasca legislatia care considera Turcia drept tara

RE\253627R0O.docx 11/13 PE719.483v01-00

RO



terta sigurd pentru solicitantii de azil afgani si, in paralel, sa asigure transferul afganilor
din Grecia catre alte state membre ale UE; invita insistent Comisia Europeana sa ia cu
promptitudine masurile necesare pentru a se asigura ca Grecia respecta efectiv
articolul 38 alineatul (4) din Directiva privind procedurile de azil, astfel incat
resortisantilor afgani carora li se aplica conceptul de tara terta sigura sa le fie examinate
rapid cererile pe fond si sa li se ofere statutul juridic corespunzator si conditii de primire
adecvate;

37. regretd unele aspecte ale legilor de combatere a contrabandei cu migranti care au fost
introduse In statele membre ale UE, cum ar fi Grecia, care, in multe cazuri, au avut
rezultate opuse celor asteptate, conducand la urmarirea penald a unor persoane pentru
»facilitarea intrarii ilegale” in cursul solicitarii de protectie internationald in UE, pentru
care se aplicd amenzi mari si perioade lungi de detentie; deplora, de asemenea,
incriminarea si urmarirea penald a lucratorilor umanitari pentru implicarea n operatiuni
umanitare de salvare;

38. invitd statele membre ale UE sa inceteze deportarile in Afganistan, sa reexamineze toate
cererile refuzate de azil care ii afecteazd pe afgani si sd le acestora un statut juridic
permanent sau temporar, in conformitate cu legislatia nationald si cu legislatia UE; 1si
exprima Ingrijorarea cu privire la intentiile unor state membre de a reincepe procedurile
de returnare a afganilor care solicitd protectie internationald; solicitd sd se Inlesneasca si
sa se accelereze procedurile de reintregire a familiei pentru afganii care au rude aflate
deja in tarile europene;

39. subliniaza ca este necesar sa se garanteze ca tuturor afganilor care ajung ilegal in statele
membre ale UE li se permite sd ceara azil, astfel cum se prevede in legislatia UE, precum
si reintregirea familiei, dacd au rude Intr-un alt stat membru al UE; condamna returnarile
solicitantilor de azil efectuate de multe state membre la frontierele externe ale UE, printre
care numerosi resortisanti afgani, si invitad insistent Comisia sd ia masuri pentru a pune
capdt acestel impunitati; salutd angajamentul UE si al statelor membre de a primi si a
gazdui ucrainenii care fug din calea razboiului, in special aplicarea Directivei 2011/55/CE
privind protectia temporard; regretd ca acelasi angajament nu a fost demonstrat si in cazul
altor populatii migrante, care se confruntd cu crize similare; invita statele membre ale UE
sa-si arate sprijinul in cadrul Consiliului pentru aplicarea Directivei privind protectia
temporard si in ceea ce priveste refugiatii afgani;

40. subliniaza ca este nevoie de o larga cooperare regionald, cu obiectivul de a promova
pacea, stabilitatea si securitatea pe termen lung in Intreaga regiune; se declara in favoarea
unei noi abordari a situatiei din Afganistan si din tarile invecinate, sub forma unui for
multilateral pentru dialog si negociere intre tarile si regiunile vizate, care sd se ocupe de
angajamente din domeniul politic, al securitatii, social, economic, de mediu si al
drepturilor omului; subliniazd cd un astfel de for ar putea contribui la initierea unei noi
abordari constructive bazate pe asumare, autodeterminare si responsabilitatea statelor fata
de propriii cetateni, precum si unele fata de celelalte; subliniaza ca acest for ar trebui sa
fie lansat in cooperare cu Organizatia pentru Cooperare Islamica si Organizatia Natiunilor
Unite;

41. incredinteaza Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inalt Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica
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de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre, precum si guvernului si
parlamentului Afganistanului, Consiliului Europei si Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa, ONU si NATO.
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